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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 1979/2005/EK RENDELETE
(2005. december 5.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalira vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
sz616, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. december 6-dn 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. december 5-én.

() HL L 337., 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitisdrol sz616, 2005. december 5-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkdd (') Behozatali dtalanyérték

0702 00 00 052 57,6
204 35,9

212 74,2

999 55,9

0707 00 05 052 1223
204 44,6

220 147,3

999 104,7

0709 90 70 052 118,7
204 119,6

999 119,2

080510 20 052 83,0
382 31,4

388 37,6

524 38,5

999 47,6

08052010 204 63,3
624 79,3

999 71,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 73,3
0805 20 90 624 99,6
999 86,5

08055010 052 65,7
220 47,3

999 56,5

0808 10 80 052 78,2
388 68,7

400 107,6

404 93,8

720 88,7

999 87,4

0808 20 50 052 101,8
400 92,7

404 53,2

720 49,3

999 74,3

(") Az orszagok nomenklatdrdjat a 750/2005/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. o). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 1980/2005/EK RENDELETE
(2005. december 5.)

egy, a nyomelemek csoportjiba tartozé takarmdny-adalékanyag, valamint egy, a kotGanyagok és
csomésoddsgitlok  csoportjdba tartozé takarmdny-adalékanyag engedélyezése feltételeinek
médositdsirol

(EGT vonatkozisi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a takarmanyozdsi célra felhasznalt adalékanyagokrol
sz016, 2003. szeptember 22-i 1831/2003EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 13. cikke
(2) bekezdésére,

mivel:

(1) A nyomelemek csoportjdba tartozé szdmos takarmdny-
adalékanyag engedélyezési feltételeinek modositdsardl
sz6016, 2003. jalius 25-i 1334/2003/EK bizottsdgi ren-
delet (%) meghatdrozza a cink-oxid legnagyobb OSlomtar-
talmat és az egyes adalékanyagok dllandé és ideiglenes
engedélyezésérSl és egy mdr engedélyezett takarmdny-
adalékanyag 1j felhaszndldsainak engedélyezésérdl szolo,
2004. december 16-i 2148/2004[EK bizottsgi ren-
delet }) meghatdrozza a vulkdni eredetdi klinoptilolit
legnagyobb 6lomtartalmat.

(2) A 2005/87[EK bizottsagi irdnyelvvel (¥} moddositott, a
takarmanyban el6fordulé nemkivdnatos anyagokrol
sz6016, 2002. méjus 7-i 2002/32[EK eurbpai parlamenti

és tandcsi irdnyelv (°) meghatdrozza a legnagyobb 6lom-
tartalmat a nyomelemek OsszetevSinek funkcionalis
csoportjdba tartozé adalékanyagok, beleértve a cink-
oxidot, valamint a kotSanyagok és csomdsodasgatlok
funkciondlis csoportjdba tartozé adalékanyagok, beleértve
a vulkdni eredeti Kklinoptilolitot, esetében. Mivel a
nagyobb érthet8ség érdekében a nemkivanatos anyagokra
vonatkozé szabélyokat egységes szovegbe kell foglalni,
helyénvalé a  megfelel6  hivatkozdsoknak  az
1334/2003EK és a 2148/2004/EK rendeletbd] val elha-

gydsa.
(3) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak

az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsig
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az 1334/2003/EK rendelet mellékletében a cinkre vonat-
kozé bejegyzésbdl ,a legnagyobb O6lomtartalom: 600 mg/kg”
szoveget el kell hagyni.

(2) A 2148/2004/EK rendelet mellékletében a vulkdni
eredetdi klinoptilolitra vonatkozd bejegyzésbdl ,a legnagyobb
Slomtartalom: 80 mg/kg” szoveget el kell hagyni.

2. cikk

Ez a rendelet a 2005/87/EK bizottsdgi irdnyelv hatdlybalépése
utdn 12 hénappal 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetlenill alkalmazand6 valamennyi tagillamban.

Kelt Briisszelben, 2005. december 5-én.

(') HL L 268., 2003.10.18., 29. o. A 378/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 59., 2005.3.5., 8. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 187., 2003.7.26., 11. 0. A 2112/2003/EK biZOttségi rende-
lettel (HL L 317., 2003.12.2., 22. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 370., 2004.12.17., 24. o.

() HL L 140. 2002.5.30., 10. o. A legutébb a 2005/8/EK bizottsigi
irdnyelvvel (HL L 27., 2005.1.29., 44. 0.) médositott irdnyelv.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja

(°) Ldsd e Hivatalos Lapnak 19 oldalat.
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A BIZOTTSAG 1981/2005/EK RENDELETE
(2005. december 5.)

a tartdsitott gombdra vonatkozé autoném vimkontingens 2006. januir 1-jei megnyitdsir6l és
kezelésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a Cseh Koztdrsasdg, Esztorszég, Ciprus, Lettorszdg,
Litvdnia, Magyarorszdg, Malta, Lengyelorszdg, Szlovénia és Szlo-
vakia csatlakozdsi szerz&désére,

tekintettel a Cseh Koztdrsasig, Esztorszdg, Ciprus, Lettorszag,
Litvania, Lengyelorszag, Magyarorszag, Mélta, Szlovénia és Szlo-
vakia csatlakozdsi okmdanydra és kiilonosen annak 41. cikke (1)
bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1864/2004[EK bizottsdgi rendelet (1) a harmadik
orszagokbol importdlt tartdsitott gombdra vamkontin-
genseket nyit meg és megéllapitja az azok kezelésére
vonatkozé szabalyokat.

() Az 1864/2004/EK rendelet 4dtmeneti intézkedésekrdl
rendelkezik annak érdekében, hogy a Cseh Koztdrsa-
sigban, Esztorszagban, Cipruson, Lettorszdgban, Litvi-
nidban, Lengyelorszdgban, Magyarorszagon, Maltdn, Szlo-
vénidban és Szlovakidban (a tovdbbiakban: ,0j tagdl-
lamok”) miik6d6 import6rok részesiilhessenek a kontin-
gensek el6nyeibdl. Az intézkedések célja, hogy kiilonb-
séget tegyenek az Uj tagdllamok hagyomdnyos és dj
import6rei kozott, és kiigazitsak azokat a mennyiségeket,
amelyekre az 1 tagdllamok hagyomdnyos importGrei
dltal  benytjtott  engedélykérelmek  vonatkozhatnak,
annak érdekében, hogy ezek az import6rok részesiilhes-
senek a rendszer elényeibdl.

(3) A kibéviilt kozosségi piac folyamatos ellatdsanak biztosi-
tasa érdekében, figyelembe véve az ellitds gazdasigi felté-
teleit az Uj tagdllamokban az Eurépai Uni6hoz val6 csat-
lakozdst megel6z6en, egy autoném és dtmeneti import-
vamkontingest kell megnyitni a 0711 51 00, 2003 10 20
és 20031030 KN-k6éd ald sorolt, Agaricus nemhez
tartozd fajokbdl készitett tartdsitott gombdra vonatko-
zban.

() HL L 325., 2004.10.28., 30. 0. Az 1857/2005/EK rendelettel (HL L
297., 2005.11.15., 9. 0.) médositott rendelet.

(4 Az Uj kontingensnek atmenetinek kell lennie, és nem
hatdrozhatja meg el6re az 1 tagdllamok csatlakozdsa
kovetkeztében a Kereskedelmi Vildgszervezettel (WTO)
folytatott tdrgyaldsok eredményét.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Feldolgozottgyiimoles- és  Feldolgozottzoldség-piaci
Irdnyit6bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A 07115100, 2003 10 20 és 2003 10 30 KN-kdd ald
sorolt, Agaricus spp. nemhez tartozé fajokbdl készitett tartdsitott
gomba Ko6zosségbe torténs behozataldra 2006. janudr 1-jétdl
1200 tonna  (t6lt6tomeg), 09.4075  tételszdmii  autoném
vamkontingenst (a tovdbbiakban: ,autoném kontingens”) kell
megnyitni.

(2) Az autoném kontingens keretében importdlt termékekre
alkalmazand6 értékvam a 0711 51 00 KN-kéd ald tartozd
termékek esetében 12 %, a 20031020 és 2003 10 30
KN-k6d ald tartozé termékek esetében 23 %.

2. cikk

E rendelet rendelkezéseire is figyelemmel az autoném kontin-
gens kezelésére az 1864/2004/EK rendeletet kell alkalmazni.

Mindazondltal az 1864/2004/EK rendelet 1. cikke, 5. cikkének
(2) és (5) bekezdése, 6. cikkének (2), (3) és (4) bekezdése, 7.
cikke, 8. cikkének (2) bekezdése, valamint 9. és 10. cikke nem
alkalmazandé az autoném kontingens kezelésére.

3. cikk

Az autoném kontingens alapjan kibocsétott behozatali engedé-
lyek (a tovabbiakban: ,engedélyek”) 2006. marcius 31-ig érvé-
nyesek.

Az engedélyek 24. rovataban fel kell tiintetni az 1. mellékletben
szereplS bejegyzések egyikét.
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4. cikk
(1) Az importdrok a tagllamok illetékes hatésagaihoz nydijt-

hatjék be engedélykérelmiiket e rendelet hatdlybalépését kovetd
6t munkanapon beliil.

A kérelmek 20. rovatidban fel kell tiintetni a II. mellékletben
szerepl6 bejegyzések egyikét.

(2) Az importdrok daltal eljuttatott engedélykérelmek az
autoném kontingens mennyiségének legfeljebb 9 %-dra vonat-
kozhatnak.

(3) Az importdrok dltal eljuttatott engedélykérelmek az
autoném kontingens mennyiségének legfeljebb 1 %-dra vonat-
kozhatnak.

5. cikk

Az autoném kontingens a kovetkezSk szerint keriil felosztasra:
— 95 % a hagyomdnyos import6rok szdmdra,

— 5% az 1ij import6rok szdmdra.

Ha az importérok egyik kategéridja nem haszndlja fel teljes
egészében az odaitélt mennyiséget, a fennmaradé mennyiség
atcsoportosithaté a mdsik kategéridhoz.

6. cikk

(I) A tagdllamok az e rendelet hatdlybalépését kovet hetedik
munkanapig bezdrolag értesitik a Bizottsagot azokrdl a mennyi-
ségekrdl, amelyekre engedélykérelmeket nyijtottak be.

(2) Az engedélyeket az e rendelet hatdlybalépését kovets
tizenkettedik munkanapon bocsitjak ki, kivéve, ha a Bizottsdg
a (3) bekezdés értelmében kiilonleges intézkedéseket hozott.

(3)  Amennyiben a Bizottsdg az (1) bekezdésnek megfelelen
értesitésben eljuttatott informdciok alapjan megéllapitja, hogy az
engedélykérelmek meghaladjak az import6rok egyik kategoridja
szamdra rendelkezésre 4ll6, az 5. cikkben megdllapitott mennyi-
ségeket, rendeleti Gton egységes szdzalékos csokkentést alkalmaz
a szoban forg6 kérelmekre.

7. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdeté-
sének napjan lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetlenill alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. december 5-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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— spanyolul:

— csehill:
— ddnul:
— németiil:
— észtiil:

— gorogiil:

— angolul:
— francidul:

— olaszul:

— lettiil:

— litvdnul:

— magyarul:
— midltaiul:

— hollandul:

— lengyeliil:

— portugdlul:

— szlovdkul:
— szlovéniil:

— finniil:

— svédiil:

I. MELLEKLET

A 3. cikkben emlitett megjegyzések

Certificado expedido en virtud del Reglamento (CE) n® 1981/2005 y vélido Gnicamente hasta el 31 de
marzo de 2006

licence vydand na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 1981/2005 a platnd pouze do 31. bfezna 2006

licens udstedt i henhold til forordning (EF) nr. 1981/2005 og kun gyldig til den 31. marts 2006
Lizenz gemif$ der Verordnung (EG) Nr. 1981/2005 erteilt und nur bis zum 31. Mirz 2006 giiltig
madruse (EU) nr 1981/2005 kohaselt viljastatud litsents, mis kehtib 31. mirtsini 2006

motonomTkd mou ekdidetan kat epappoyr tou kavoviopol (EK) apid. 1981/2005 kat woxler povo ¢wg Tig
31 Maptiou 2006

licence issued under Regulation (EC) No 1981/2005 and valid only until 31 March 2006
certificat émis au titre du réglement (CE) n® 1981/2005 et valable seulement jusqu'au 31 mars 2006

domanda di titolo presentata ai sensi del regolamento (CE) n. 1981/2005 e valida soltanto fino al
31 marzo 2006

atlauja, kas izdota saskana ar Regulu (EK) Nr. 1981/2005 un ir deriga tikai lidz 2006. gada
31. martam

licencija, i¥duota pagal Reglamento (EB) Nr. 1981/2005 nuostatas, galiojanti tik iki 2006 m. kovo
31 d.

az 1981/2005/EK rendelet szerint kibocsdtott engedély, csak 2006. madrcius 31-ig érvényes
licenzja mahruga taht ir-Regolament (KE) Nru 1981/2005 u valida biss sal 31 ta’ Marzu 2006

overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1981/2005 afgegeven certificaat dat slechts tot en met 31 maart
2006 geldig is

pozwolenie wydane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1981/2005 i wazne wylacznie do 31 marca
2006 r.

certificado emitido a titulo do Regulamento (CE) n.° 1981/2005 e eficaz somente até 31 de Marco de
2006

licencia vydana na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1981/2005 a platnd len do 31. marca 2006
dovoljenje, izdano v skladu z Uredbo (ES) §t. 1981/2005 in veljavno samo do 31. marca 2006

asetuksen (EY) N:o 1981/2005 mukaisesti annettu todistus, joka on voimassa ainoastaan 31 pdivdin
maaliskuuta 2006

Licens utfirdad i enlighet med forordning (EG) nr 1981/2005, giltig endast till och med den 31 mars
2006.
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spanyolul:
csehiil:
ddnul:
németiil:
észtiil:
goragiil:
angolul:
francidul:
olaszul:
lettiil:
litvdnul:
magyarul:
maltaiul:
hollandul:
lengyeliil:
portugdlul:
szlovdkul:
szlovéniil:
finniil:

svédiil:

II. MELLEKLET

A 4. cikk (1) bekezdésében emlitett bejegyzések

Solicitud de certificado presentada en virtud del Reglamento (CE) n® 1981/2005
zadost o licenci podand na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 1981/2005

licensansegning i henhold til forordning (EF) nr. 1981/2005

Lizenzantrag gemifl der Verordnung (EG) Nr. 1981/2005

midruse (EU) nr 1981/2005 kohaselt esitatud litsentsitaotlus

aiTNON YOPTYNONG TOTONOWTIKOU KT eappoyr Tou kavoviopou (EK) apw). 1981/2005
licence application under Regulation (EC) No 1981/2005

demande de certificat faite au titre du reglement (CE) n® 1981/2005

domanda di titolo presentata ai sensi del regolamento (CE) n. 1981/2005

licence pieprasita saskana ar Regulu (EK) Nr. 1981/2005

pradymas i8duoti licencija pagal Reglamenta (EB) Nr. 1981/2005

az 1981/2005/EK rendelet szerinti engedélykérelem

applikazzjoni ghal licenzja taht ir-Regolament (KE) Nru 1981/2005

overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1981/2005 ingediende certificaataanvraag
wniosek o pozwolenie przedlozony zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1981/2005
pedido de certificado apresentado a titulo do Regulamento (CE) n.° 1981/2005
ziadost o licenciu na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1981/2005

dovoljenje, izdano v skladu z Uredbo (ES) st. 1981/2005

asetuksen (EY) N:o 1981/2005 mukainen todistushakemus

Licensansokan enligt forordning (EG) nr 1981/2005.
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A BIZOTTSAG 1982/2005/EK RENDELETE
(2005. december 5.)

a fokhagymadra vonatkozé autoném vimkontingensek 2006. janudr 1-jétd] torténé megnyitdsirdl és
kezelésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a Cseh Koztdrsasig, Esztorszég, Ciprus, Lettorszdg,
Litvdnia, Magyarorszdg, Mdlta, Lengyelorszdg, Szlovénia és Szlo-
vakia csatlakozdsi szerz6désére,

tekintettel a Cseh Koztdrsasdg, Esztorszzig, Ciprus, Lettorszdg,
Litvdnia, Magyarorszdg, Mdlta, Lengyelorszdg, Szlovénia és Szlo-
vakia csatlakozdsi okmdnydra és kiilonosen annak 41. cikke els§
bekezdésére,

mivel:

(1) Az 565/2002[EK bizottsdgi rendelet () megallapitotta a
vamkontingensek kezelési médjit, és bevezette a
harmadik orszdgokbdl behozott fokhagymdra vonatkozé
szarmazasi bizonyitvanyok rendszerét.

() A Cseh Koztdrsasig, Esztorszdg, Ciprus, Lettorszdg,
Litvania, Magyarorszag, Malta, Lengyelorszdg, Szlovénia
és  Szlovakia  csatlakozdsa  kovetkeztében  az
565/2002/EK rendeletre alkalmazandé dtmeneti intézke-
dések  megdllapitdsardl  sz6lo, 2004. februdr 3-i
228/2004/EK  bizottsagi rendelet (3)  intézkedéseket
fogad el, amelyek lehet6vé teszik ezen orszagok (tovab-
biakban: ,0j tagdllamok”) importérei szdmdra, hogy
részesiiljenek az 565/2002/EK rendeletben meghatdro-
zott elényokbsl. Az adott intézkedések célja, hogy
kiilonbséget tegyenek az 4j tagdllamok hagyomdanyos és
4j importdrei kozott, és hogy kiigazitsdk a referencia-
mennyiség fogalmadt annak érdekében, hogy ezek az
import6rok részesiljenek e rendszer elényeib6l.

(3) A kib6vilt kozosségi piac folyamatos elldtdsa érdekében,
figyelembe véve az 1j tagallamokban azok Eurdpai
Unibhoz torténd csatlakozdsit megel6z8en fenndllo
gazdasdgi ellatds feltételeit, egy autondém és dtmeneti
import vdmkontingenst kell megnyitni a 0703 20 00
KN-kéd ald tartozé friss vagy fagyasztott fokhagymdra
vonatkozdan.

(") HL L 86., 2002.4.3., 11. 0. Az 537/2004/EK (HL L 86., 2004.3.24.,
9. 0.) rendelettel mddositott rendelet.
() HL L 39, 2004.2.11,, 10. o.

(4 Az Uj kontingensnek atmenetinek kell lennie, és nem
érintheti az 1j tagdllamok csatlakozdsdt kovetGen a Keres-
kedelmi Vildgszervezettel (WTO) folytatott tdrgyaldsok
eredményeit.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Feldolgozottgyiimoles- és  Feldolgozottzoldség-piaci
Irdnyit6bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) 2006. janudr 1-jén egy 4400 tonnds, 09.4066 tétel-
szami autoném vamkontingens (a tovabbiakban: ,autoném
kontingens”) megnyitdsdra keriilt sor a 0703 20 00 KN-kod
ald tartozo friss vagy fagyasztott fokhagyma kozosségi import-
jara vonatkozdan.

(2) Az autoném kontingens keretében importdlt termékekre
alkalmazandé értékvam 9,6 %.

2. cikk

E rendelet rendelkezéseire is figyelemmel az autoném kontin-
gens kezelésére az 565/2002[EK és a 228/2004/EK rendeletet
kell alkalmazni.

Az 565/2002[EK rendelet 1. cikkének, 5. cikke (5) bekezdé-
sének, valamint 6. cikke (1) bekezdésének elSirdsai azonban
nem vonatkoznak az autondém kontingens kezelésére.

3. cikk

Az autoném kontingens alapjan kibocsétott behozatali engedé-
lyek 2006. mércius 31-ig érvényesek.

Az engedélyek 24. rovataban fel kell tiintetni az 1. mellékletben
szerepl6 bejegyzések egyikét.
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4. cikk
(1) Az importdrok a tagllamok illetékes hatésagaihoz nydijt-

hatjék be engedélykérelmiiket e rendelet hatdlybalépését kovetd
6t munkanapon beliil.

A kérelmek 20. rovatdban fel kell tiintetni a II. mellékletben
szerepl$ bejegyzések egyikét.

(2) Egy importSr daltal benytjtott engedélykérelmek az
autoném kontingens mennyiségének legfeljebb 10 %-dra vonat-
kozhatnak.

5. cikk

Az autoném kontingens a kovetkezék szerint keriil felosztasra:
— 70 % a hagyomdnyos import6rok szdmadra,
— 30 % az Gj importdrok szdmara.

Ha az import6rok egyik kategéridja nem haszndlja fel teljes
egészében az odaitélt mennyiséget, a fennmaradé mennyiség
atcsoportosithatéd a madsik kategéridhoz.

6. cikk

(1) A tagdllamok az e rendelet hatdlybalépését kovetd hetedik
munkanapig bezdrélag értesitik a Bizottsdgot azokrdl a mennyi-
ségekrdl, amelyekre engedélykérelmeket nydjtottak be.

(2) Az engedélyeket az e rendelet hatdlybalépését kovets
tizenkettedik munkanapon bocsdtjak ki, kivéve, ha a Bizottsdg
a (3) bekezdés értelmében kiilonleges intézkedéseket hozott.

(3)  Amennyiben a Bizottsdg az (1) bekezdésnek megfelelGen
tovabbitott informéciok alapjan megallapitja, hogy az engedély-
kérelmek meghaladjdk az importdrok egyik kategéridja szdmadra
rendelkezésre 4ll6, 5. cikkben megéllapitott mennyiségeket,
rendeleten keresztil egységes szdzalékos csokkentést fogad el
a szoban forgd kérelmek esetében.

7. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetése
napjan lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. december 5-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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portugdlul:

szlovdkul:
szlovéniil:

finniil:

svédiil:

I. MELLEKLET

A 3. cikkben emlitett bejegyzések

Certificado expedido en virtud del Reglamento (CE) n° 1982/2005 y vélido dnicamente hasta el 31 de
marzo de 2006

licence vydand na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 1982/2005 a platnd pouze do 31. bfezna 2006

licens udstedt i henhold til forordning (EF) nr. 1982/2005 og kun gyldig til den 31. marts 2006
Lizenz gemifl der Verordnung (EG) Nr. 1982/2005 erteilt und nur bis zum 31. Mirz 2006 giiltig
midruse (EU) nr 1982/2005 kohaselt esitatud litsentsitaotlus kehtib ainult kuni 31. mdrtsini 2006

motonotukd mou ekdidetar kat egappoyr Tou kavoviopol (EK) apd. 1982/2005 kar toyvel povov £6g Tig
31 Maptiou 2006

licence issued pursuant to Regulation (EC) No 1982/2005 and valid only until 31 March 2006
certificat émis au titre du réglement (CE) n® 1982/2005 et valable seulement jusquau 31 mars 2006

Domanda di titolo presentata ai sensi del regolamento (CE) n. 1982/2005 e valida soltanto fino al
31 marzo 2006

licence ir izsniegta saskana ar Regulu (EK) Nr. 1982/2005 un ir deriga tikai lidz 2006. gada 31. martam
licencija, i§duota pagal Reglamento (EB) Nr. 1982/2005 nuostatas, galiojanti tik iki 2006 m. kovo 31 d.
az 1982/2005/EK rendelet szerinti engedélykérelem, 2006. mdrcius 31-ig érvényes

licenzja mahruga taht ir-Regolament (KE) Nru 1982/2005 u valida biss sal-31 ta’ Marzu 2006

Overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1982/2005 afgegeven certificaat dat slechts geldig is tot en met
31 maart 2006

pozwolenie wydane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1982/2005 i wazne wylacznie do dnia
31 marca 2006 r.

certificado emitido a titulo do Regulamento (CE) n.° 1982/2005 e eficaz somente até 31 de Margo de
2006

licencia vydand na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1982/2005 a platnd len do 31. marca 2006
dovoljenje, izdano v skladu z Uredbo (ES) st. 19822005 in veljavno samo do 31. marca 2006

asetuksen (EY) N:o 1982/2005 mukainen todistus, joka on voimassa ainoastaan 31 piivdidn maaliskuuta
2006

Licens utfirdad enligt forordning (EG) nr 19822005, giltig endast till och med den 31 mars 2006.
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szlovdkul:
szlovéniil:
finniil:

svédiil:

II. MELLEKLET

A 4. cikk (1) bekezdésében emlitett bejegyzések

Solicitud de certificado presentada al amparo del Reglamento (CE) n°® 1982/2005
zadost o licenci podand na zakladé nafizeni (ES) ¢. 1982/2005

licensansggning i henhold til forordning (EF) nr. 1982/2005

Lizenzantrag gemif der Verordnung (EG) Nr. 1982/2005

miiruse (EU) nr 1982/2005 kohaselt esitatud litsentsitaotlus

aiTnon Xoprynong motonomTikoy kot egappoyny tou kavoviopol (EK) apw. 1982/2005
licence application pursuant to Regulation (EC) No 1982/2005

demande de certificat faite au titre du reglement (CE) n® 1982/2005

domanda di titolo presentata ai sensi del regolamento (CE) n. 19822005

licence pieprasita saskana ar Regulu (EK) Nr. 1982/2005

prasymas iSduoti licencija pagal Reglamentg (EB) Nr. 1982/2005

az 1982/2005/EK rendelet szerinti engedélykérelem

applikazzjoni ghal licenzja taht ir-Regolament (KE) Nru 1982/2005

Overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1982/2005 ingediende certificaataanvraag
wniosek o pozwolenie przedlozony zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1982/2005
pedido de certificado apresentado a titulo do Regulamento (CE) n.° 1982/2005
ziadost o licenciu na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1982/2005

dovoljenje, izdano v skladu z Uredbo (ES) 3t. 1982/2005

asetuksen (EY) N:o 1982/2005 mukainen todistushakemus

Licensansokan enligt forordning (EG) nr 1982/2005.
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A BIZOTTSAG 1983/2005/EK RENDELETE
(2005. december 5.)

a cukordgazatba tartozd, a SzerzGdés 1. melléklete dltal nem szabélyozott, dru formdban exportilt
egyes termékekre vonatkozé visszatéritési rita modositisarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukorpiac kozos szervezésérdl szol6, 2001. junius
19-1 1260/2001/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak
27. cikke (5) bekezdésének a) pontjira és (15) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2005. november 25-t8] alkalmazandd, a mellékletben
felsorolt, és a SzerzSdés 1. melléklete dltal nem szabdlyo-
zott, dru formdban exportdlt termékekre vonatkozé
visszatéritési ratdkat a Bizottsdg 1928/2005/EK rende-
lete () rogziti.

(2) Az 1928/2005/EK rendeletben foglalt szabalyoknak és
feltételeknek a Bizottsdg szdmdra hozzdférhetS jelenlegi
informdcidkra torténd alkalmazasabol kovetkezik, hogy a
jelenleg alkalmazand6 visszatéritési ratédk a mellékletben
feltiintetett médon véltoznak,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1928/2005/EK rendeletben rogzitett visszatéritési rdtdk a
mellékletben feltiintetett médon véltoznak.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. december 6-dn 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. december 5-én.

() HL L 178., 2001.6.30., 1. 0. A legutébb a 39/2004[EK biztottsdgi
rendelettel (HL L 6., 2004.1.10., 16. 0.) mddositott rendelet.
@ HL L 307, 2005.11.25., 42. o.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelngk
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MELLEKLET

a cukoréagazatba tartozo, a SzerzGdés 1. mellékletében nem szerepld druk formdjiban exportilt egyes termékekre
2005. december 6-t6l vonatkozé visszatéritési rdtdk (')

Visszatéritési rata EUR/100 kg-ban
KN-kéd Leiras . P P
A visszatéritési rata el6zetes .
N . Egyéb
rogzitése esetén
170199 10 fehér cukor 34,12 34,12

(') Az ebben a rendeletben meghatdrozott rétakat 2004. oktober 1-jei hatallyal kezd6dSen nem kell alkalmazni a Bulgdridba, 2005.
december 1-jei hatéllyal kezdodoen a Romanidba irdnyul6 export esetén és azon druk esetén, amelyeket az Eurépai K6zosség és a Svéjci
Allamszovetség kozott 1972. jilius 22-én létrejott megdllapodds 2. jegyzékonyve L és IL tdblazata felsorol, és 2005. februdr 1-jei
hatdllyal kezd6dden a Svéjci Allamszovetségbe vagy a Lichtensteini Hercegségbe exportaltak.
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A BIZOTTSAG 1984/2005/EK RENDELETE
(2005. december 5.)

a szegfiire és a rézsira vonatkozé kozosségi termelGi drak és kozosségi importirak
meghatirozdsir6l a Jorddnidbol szirmazé egyes virdgok behozatalira vonatkozé megillapodisok
alkalmazisa céljira

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a Ciprusrdl, Izraelbél, Jordaniabdl, Marokkobdl, vala-
mint Ciszjorddnidb6l és a Gdzai ovezetbsl szarmazd egyes
virdgok behozatalara vonatkozé kedvezményes vamok alkalma-
zdsdra vonatkozd feltételek meghatdrozdsir6l szol6, 1987.
december 21-i 4088/87[EGK tandcsi rendeletre (1), és kiilonosen
annak 5. cikke (2) bekezdésének a) pontjira,

mivel:

(1) A 4088/87/EGK rendelet 2. cikk (2) bekezdése, illetve 3.
cikke el8irja, hogy a nagyvirdgii rézsira, a kisvirdga
rézsira, az egy virdgbdl all6 (virdgos) szegfiire és a
tobb virdgbol 4ll6 (virdgos szdrt) szegfiire vonatkozd
kozosségi importdrat és kozosségi termeli drat tizenot
naponta kell meghatdrozni, és az igy megéllapitott drak
két hétig alkalmazandék. A Ciprusrdl, Izraelbdl, Jorda-
nidbol, Marokkdébdl és a Gazai oOvezetb8l szdrmazd
egyes virdgok Kozosségbe torténd behozataldra vonat-
koz6 rendelkezések alkalmazdsira vonatkozd szaba-
lyokrél sz616, 1988. madrcius 17-i 700/88/EGK bizottsigi
rendelet (2) 1b. cikke értelmében ezeket az drakat kéthetes
idGszakokra kell megallapitani a tagdllamok dltal kozolt
stlyozott drak alapjan.

(2) Az alkalmazandé vdm meghatdrozdsa érdekében fontos,
hogy ezeket az drakat késedelem nélkil hatdrozzak meg.

(3)  Minthogy Ciprus 2004. mdjus 1-jével csatlakozott az
Eurdpai Unidhoz, a tovabbiakban nincs helye importar
megallapitdsdnak ezen orszdg tekintetében.

(4 Hasonl6képpen, figyelembe veend§ az Eur6pai Kozosség
és Izrael Allam kozott a kolesonos liberalizacids intézke-
désekrél és az EK-Izrael tdrsuldsi megallapodds 1. és 2.
jegyzGkonyvének  helyettesitésérl  szolo, levélvéltds
formdjaban létrejott megallapodds megkotésérsl szolo,

2003. december 22-i 2003/917/EK tandcsi hatdro-
zattal (3), az Eurdpai Kozosség és a Marokkdi Kirdlysdg
kozott a kolesonos liberalizdcids intézkedésekrdl és az
EK-Marokk¢ tarsuldsi megéllapodds 1. és 3. jegyzSkony-
vének helyettesitésérdl szol6, levélviltds formdjaban 1étre-
jott megallapodds megkotésérsl szol6, 2003. december
224 2003/914[EK tandcsi hatdrozattal (), valamint az
Eurbpai Kozosség, valamint Ciszjorddnia és a Gazai
Ovezet Palesztin Nemzeti Hatdsdga képviseletében a
Palesztin Felszabaditdsi Szervezet (PFSZ) kozott levél-
véltds formdjaban létrejott, kolcsonos liberalizaciods intéz-
kedésekr6l, valamint az Eurépai K6zosség és a Palesztin
Nemzeti Hatosdg kozotti ideiglenes tdrsuldsi megalla-
podés 1. és 2. jegyzGkonyvének felvéltisdrdl sz6l6 megdl-
lapodds megkotésérdl sz6l6 2004. december 22-i tandcsi
hatdrozattal (°) jévahagyott megéllapoddsokat, a jovében
nincs helye importdr megallapitdsdnak Izrael, Marokko,
Ciszjordania, illetve a Gdzai 6vezet tekintetében sem.

(5) Ezeket az intézkedéseket az El()’névény- és Viragpiaci
Irdnyitébizottsdg ilései kozotti iddszakban a Bizott-
sagnak kell meghoznia,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az egy virdgbdl all6 (virdgos) szegfiire, a tobb virdgbdl all6
(virdgos szdrt) szegflire, a nagyvirdgi rdzsira és a kisvirdgl
rozsira vonatkozd, a 4088/87/EGK rendelet 1. cikkében emli-
tett kozosségi termelSi drakat és kozosségi importdrakat a
2005. december 7-t6l december 20-ig terjedS idészakra a
jelen rendelet melléklete rogziti.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzététe-
lének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. december 5-én.

() HL L 382, 1987.12.31., 22. o. A legutébb az 1300/97/EK rende-
lettel (HL L 177., 1997.7.5., 1. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 72., 1988.3.18., 16. 0. A legutébb a 2062/97[EK rendelettel
(HL L 289., 1997.10.22., 1. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

3) HL L 346., 2003.12.31., 65. o.
(4 HL L 345, 2003.12.31,, 117. o.
() HL L 2., 2005.1.5., 4. o.
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MELLEKLET

(EUR/100 db)

Id6szak: 2005. december 7-t6l december 20-ig

Kozosségi termeldi dr

Egy viragbol Tobb virdgbdl
allé szegfii allé szegfti
(virdgos) (virdgos szdrd)

Nagyvirdga rozsa

Kisvirdgi rézsa

13,22 12,44 37,43

13,27

Kozosségi importdr

Egy virdgbdl Tébb virdgbol
allé szegfii allé szegft
(virdgos) (virdgos szara)

Nagyvirdga rézsa

Kisvirdgi rézsa

Jordanie
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A BIZOTTSAG 2005/86/EK IRANYELVE
(2005. december 5.)

a takarmdnyban el6fordulé nemkivinatos anyagokrdl sz6l6 2002/32/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv I. mellékletének a kamfeklér tekintetében torténd modositasarol

(EGT vonatkozisd szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a takarmdnyban el6fordulé nemkivanatos anyagokrol

sz010,

2002. mdjus 7-i 2002/32[EK eurépai parlamenti és

tandcsi irdnyelvre (') és kilonosen annak 8. cikke (1) bekezdé-

sére,

mivel:

A 2002/32[EK irdnyelv agy rendelkezik, hogy tilos azon
takarmdnyozdsra szant termékek haszndlata, amelyek az
. mellékletben meghatdrozott legnagyobb szinteket
meghaladé mértékben tartalmaznak nemkivdnatos anya-
gokat.

A 2002/32[EK irdnyelv elfogaddsakor a Bizottsdg bejelen-
tette, hogy az irdnyelv I. mellékletében megéllapitott el8i-
rdsokat az Gjabb tudomdnyos kockdzatelemzések alapjan,
és a szennyezett nem megfelel§ termékek — barmilyen
higitdsban - takarmdnyozdsra val6 felhasznaldsinak
tilalmat figyelembe véve késébb feliilvizsgaljak.

A Bizottsg kérésére az Eurdpai Elelmiszer-biztonsigi
Hatésagnak (EFSA) az élelmiszerldncban el6forduld
szennyez$ anyagokkal foglalkozé tudomdnyos testiilete
2005. februdr 2-dn szakvéleményt fogadott el a kamfek-
l6rt mint takarmdnyokban el6forduld nemkivinatos
anyagot illetGen.

A kamfeklor egy nem felszivodd rovarirtészer, amelynek
a hasznédlatdt a vilig legtobb részén betiltottdk. A
kamfeklor-keverékek bonyolult Gsszetételiiek, legalabb
202 kiillonboz8 azonositott kongenerrel (kongenerek =
egy vegyiiletcsaldd tagjai). Tekintve, hogy nehezen bomlik
le, valamint kémiai tulajdonsdgai miatt, a kamfeklor
tovébbra is jelen van a kornyezetben.

L 140., 2002.5.30., 10. o. A legutébb a 2005/8/EK bizottségi
irdnyelvvel (HL L 27., 2005.1.29., 44. 0.) mddositott irdnyelv.

() HL

()

Mig a technikai keverékekben meghatirozé Osszetevd-
ként jelenlév kongenerek kozill néhdny (mint példaul
a CHB 32) bioldgiailag viszonylag gyorsan dtalakul,
mésok (mint példdul a CHB 26, a CHB 50 és a CHB
62) nehezebben bomlanak le és bioldgiai felhalmozé-
désuk jelentSs az élelmiszerlincban. A CHB 26, CHB
50 és CHB 62 kongenerek haszndlhaték a kamfeklor-
szennyezettség indikatoraként. A CHB 32 alkalmas a
r6vid id8vel kordbban tortént szennyezés indikécidjira
és felhaszndlhaté az esetleg rosszhiszemden alkalmazott
gyakorlat kimutatdsdra szolgdl6 ellenérz8 programokban.

Az dllatok kamfeklor-expozicidjanak f6 forrdsa a halolaj
és a halliszt. A haltdplalékok (f6leg a hisevd fajok
esetében) jelentds mennyiségli hallisztet és halolajat
tartalmazhatnak. Mds dllatok esetében a halliszt felhasz-
néldsa csekély, igy a takarmdny miatti expozicijuk is
kisebb.

A halak a legérzékenyebbek a kamfeklor-mérgezésre. A
kamfeklér nagy mennyiségben keril dt a zsiros halak
fogyaszthat6 szoveteibe, mig mds haszondllatokndl ez
kisebb. Az emberi expozici6 {6 forrdsit a halak jelentik,
kilonosen a lipidekben gazdag fajok, ugyanakkor mds
forrasok kevésbé jelentGsek.

Helyénval6 a kamfeklor tekintetében az osszes takar-
ményra vonatkozé jelenlegi altaldnos legnagyobb szintet
felvaltani a halolajban, hallisztben és haltdpldlékban 1évé
kamfeklérra vonatkozé legnagyobb szinttel, biztositando,
hogy ezek a termékek ne jelentsenek veszélyt az emberi
és az dllati egészségre. Az élelmiszer-biztonsdg javult
annak koszonhetSen, hogy a halak dltal kozvetleniil
felvett tapldlékban a kamfeklor-szint jelent@sen csokkent,
és tovabbi javulds varhat6 a kamfeklor-expozicié {6 forra-
saként azonositott, dllati takarmdnyozdsra szdnt termékek
célzott szabdlyozdsdnak végrehajtdsaval.

A kamfeklorra megadott jelenlegi dltaldnos legnagyobb
szint nem titkrozi a halolajban 1év6 jelenlegi normaél
hattérszennyezettséget. Helyénval6 egy legnagyobb szint
meghatdrozdsa a halolajra, figyelembe véve a héttérszin-
teket, tigy, hogy ne keriiljon veszélybe az dllatok egész-
sége és a kozegészség. Ezt a legnagyobb szintet késGbb
felil kell vizsgdlni a mentesitési eljdrasok szélesebb
korére valé szikséges alkalmazasdnak fényében.
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(10) A 2002/32[EK irdnyelvet ennek megfeleléen médositani
kell.

(11) Az ebben az irdnyelvben eldirt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Alland6
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 2002/32[EK irdnyelv 1. melléklete ezen irdnyelv melléklete
szerint modosul.

2. cikk

(1) A tagdllamok hatédlyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek a hatdlybalépésétSl szamitott
legkésébb tizenkét hénapon beliil megfeleljenek. Az emlitett
rendelkezések szovegét, valamint a rendelkezések és ezen
irdnyelv kozotti megfelelési tdbldzatot haladéktalanul kozlik a
Bizottsaggal.

A tagillamok dltal jovahagyott rendelkezések hivatkozast tartal-
maznak ezen irdnyelvre, vagy hivatalos kozzétételik alkalmaval
ilyen hivatkozast kell hozzdjuk flizni. A tagallamok maguk
dontik el ennek a hivatkozdsnak a maédjat.

(2) A tagallamok kozlik a Bizottsdggal a nemzeti joguknak
azokat a rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv dltal szabd-
lyozott teriileten fogadtak el.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2005. december 5-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 2002/32/EK irdnyelv I. melléklete a 19., ,Kamfeklor (toxafén)” sordnak helyébe a kovetkezd szoveg lép:

Legnagyobb tartalom
Nemkivdnatos anyag Takarményozdsra szdnt termék mg/kg-ban (ppfn ) 12%-,05
nedvességtartalmi takarmédnyra
vonatkozdan
1) @ ()
,19. Kamfeklor (toxafén) — — Halak, mas vizi allatok, ezekbdl késziilt 0,02
CHB 26, CHB 50 és termékek és melléktermékek, a halolaj kivételével
CHB 62 indikdtor konge-
nerek Osszege (*) — Halolaj (**) 0,2
— Haltaplalék (**) 0,05

(*) szdmozds a Parlar-rendszer szerint, akdr »CHB«, akdr »Parlar #« eltaggal
— CHB 26: 2-endo,3-exo,5-endo, 6-exo, 8,8,10,10-oktaklérbornin
— CHB 50: 2-endo,3-exo,5-endo, 6-exo, 8,8,10,10-nonaklérbornan
— CHB 62: 2,2,5,5,8,9,9,10,10-nonaklérborndn
(**) A szinteket 2007. december 31-ig feliil kell vizsgdlni a legnagyobb szintek csokkentése céljaval.”
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A BIZOTTSAG 2005/87/EK IRANYELVE
(2005. december 5.)

a takarmdnyban el6fordulé nemkivinatos anyagokrdl sz6l6 2002/32[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv I. mellékletének 6lom, fluor és kadmium tekintetében torténé maédositisarél

(EGT vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a takarmdnyban el6fordulé nemkivanatos anyagokrol

52010,

2002. mdjus 7-i 2002/32[EK eurépai parlamenti és

tandcsi irdnyelvre (1) és killonosen annak 8. cikke (1) bekezdé-

sére,

tekintettel a takarmanyozdsi célra felhasznalt adalékanyagokrol

sz6l0,
menti

2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurépai parla-
és tandcsi rendeletre (2) és kilonosen annak 13. cikke

(2) bekezdésére,

mivel:

A 2002/32[EK irdnyelv gy rendelkezik, hogy tilos azon
takarmanyozdsra szant termékek hasznélata, amelyek az
I mellékletben meghatdrozott legnagyobb szinteket
meghaladé mértékben tartalmaznak nemkivanatos anyag-
okat.

A 2002/32[EK irdnyelv elfogaddsakor a Bizottsdg bejelen-
tette, hogy az irdnyelv 1. mellékletében megéllapitott elsi-
risokat a tudomdnyos kockdzatelemzések alapjan és a
nem megfelel§ takarmdnyozdsra szdnt termékek bdrmi-
lyen higitdsa tilalmanak figyelembevételével vizsgaljdk
majd felil.

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatésig (EFSA) az élel-
miszerldncban taldlhat6 szennyezésekkel foglalkozé tudo-
madnyos testiilete a Bizottsdg kérésére 2004. jinius 2-dn
véleményt fogadott el az 6lomrdl, mint takarmdnyban
el6fordulé nemkivanatos anyagrol.

L 140., 2002.5.30., 10. 0. A legutébb a 2005/8/EK bizottsagi
irdnyelvvel (HL L 27., 2005.1.29., 44. 0.) médositott irdnyelv.

(') HL

() HL

L 268., 2003.10.18., 29. o. A 378/2005/EK bizottsagi rende-

lettel (HL L 59., 2005.3.5., 8. 0.) mddositott rendelet.

(4)

Az élelmiszerek 6lommal valé szennyezettsége kozegész-
ségiigyi jelent@ségl. Az Slom bizonyos mértékig felhal-
mozddik a vese és a mdj szoveteiben, az izomszovetek
nagyon kevés S6lommaradékot tartalmaznak és a tejbe
torténd 4tvitel korlatozott. Ezért az dllati eredetd élelmi-
szerek 6lom tekintetében nem tekinthetSk {6 veszélyfor-
rasnak az emberek szdmara.

Az akut 6lomtoxicitds tekintetében a szarvasmarhdk és a
juhok téinnek a legérzékenyebb allatfajnak. Jelentések
érkeztek egyedi mérgezésekrdl, amelyek szennyezett terii-
letekrdl szarmazé takarmany-alapanyag elfogyasztasdbol
vagy Olom-forrdsok véletlen lenyelésébdl erednek. Az
Eurépai Unidban a kereskedelmi takarmdny-alapanya-
gokban taldlt értékek azonban nem valtjak ki a mérgezés
klinikai tiineteit.

A takarmdnyozdsra szdnt termékekben el6fordulé 6lom
tekintetében 1létez8 jogi rendelkezések dltalinossigban
alkalmasak annak biztositdsdra, hogy ezek a termékek
ne jelentsenek veszélyt az emberi egészségre, az dllati
egészségre, illetve ne legyenek kdros hatdssal az allatte-
nyésztésre.

A szarvasmarhdk és a juhok tlinnek a legérzékenyebb
dllatfajoknak, és a zoldtakarmdny a napi adagjuk {6
osszetevgje, ezért fontos a zoldtakarmanyban el6fordulé
6lom legmagasabb szintjének tovabbi lehetséges csokken-
tésére tekintettel felilvizsgdlatrél rendelkezni.

Tovébba indokolt az 6lomtartalom legnagyobb szintjének
meghatdrozdsa a nyomelemek, kotGanyagok és csomédso-
dasgatlok funkciondlis csoportjdhoz tartozé adaléka-
nyagokban és az elGkeverékekben. Az elSkeverékekre
meghatdrozott legnagyobb szint a legmagasabb 6lomtar-
talmi adalékanyagokat veszi figyelembe és nem a kiilon-
boz6 dllatfajok Slomérzékenységét. Az éllati egészség és a
kozegészség védelme érdekében az elSkeverék gydrté-
janak felel@ssége annak biztositdsa, hogy az el6keveré-
kekre meghatdrozott legnagyobb szint betartdsan til az
el6keverék haszndlati utasitdsa Osszhangban legyen a
kiegészit6 és a teljes értékidi takarmdnyok esetében
meghatdrozott legnagyobb szintekkel.
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(1)

12)

(14)

(15)

Az Eurdpai Elelmiszerbiztonsigi Hatésdg (EFSA) az élel-
miszerldncban taldlhaté szennyez8 anyagokkal foglalkoz
tudomdnyos testiilete a Bizottsdg kérésére 2004. szep-
tember 22-én véleményt fogadott el a fluorrdl, mint
takarmanyban el6fordulé nemkivinatos anyagrol.

A fluoridok f6leg a csontszovetekben halmozddnak fel.
Ezzel szemben az dtvitel a tojdst és a tejet is magdban
foglal6 ehetd szovetekbe korlatozott. Ennélfogva az dllati
eredeti élelmiszerekben taldlhaté fluoridkoncentrdcid
csak kis mértékben jirul hozzd az emberek fluornak
valo kitettségéhez.

Az Eurépai Unidban a legel8k, takarmanynovények és
osszetett takarmdnyok fluorid szintje altalaban alacsony,
kovetkezésképpen az dllatok fluoridnak valé Kkitettsége
dltaldnossagban a kdros hatdsokat okozo szint alatt van.
Mindazonaltal bizonyos foldrajzi teriileteken és eseten-
ként magas fluorid-kibocsatdsa ipari létesitmények koze-
lében a fluoridnak val6 rendkiviil magas kitettséget fogd-
szati és csontozati rendellenességekkel hozzdk osszefiig-
gésbe.

A takarmdnyozdsra szant termékekben el6fordulé fluor
tekintetében 1étez6 jogi rendelkezések dltaldnossdgban
alkalmasak annak biztositdsdra, hogy ezek a termékek
ne jelentsenek veszélyt az emberi egészségre, az dllati
egészségre, illetve ne legyenek kdros hatdssal az dllatte-
nyésztésre.

Az alkalmazott kivondsi eljardsnak nagy befolydsa van a
vizsgdlati eredményre és ezért indokolt a kivondsi eljirds
meghatdrozdsa. Bizonyitottan egyezd kivondsi hatékony-
sdgti, egyenértékd eljardsok alkalmazhatok.

A tengeri rakok, mint példaul a krill fluorszintjét médo-
sitani  kell, a tdplilkozdsi minGség javitdsit és a
biomassza-veszteség csokkentését szolgdlo uj feldolgozasi
technikdk figyelembevétele érdekében, viszont ez szintén
magasabb fluorszinteket eredményez a végtermékben.

A takarmdny-adalékanyagokrél szélo  70/524/EGK
tandcsi irdnyelv mellékleteinek modositasardl  szolo,
1984. oktober 26-i 84/547/EGK bizottsdgi irdnyelv (1)
meghatdrozza a vermikulit (E561) fluortartalmanak
legnagyobb szintjét. A 2002/32[EK irdnyelv alkalmazasi
kore lehetdséget biztosit a takarmany-adalékanyagokban
eléfordulé nemkivanatos anyagok legnagyobb szintjének
meghatdrozdsdra, és a nemkivanatos anyagokra irdnyado
szabalyokat a nagyobb egyértelmiiség érdekében egyetlen
szovegben kellene osszefoglalni.

() HL L 297, 1984.11.15,, 40. o.

(16)

17)

(18)

(19)

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsagi Hatésdg (EFSA) az élel-
miszerldncban taldlhat6 szennyezd anyagokkal foglalkozd
tudomdnyos testiilete a Bizottsdg kérésére 2004. junius
2-4n véleményt fogadott el a kadmiumrdl, mint takar-
ményban el6fordulé nemkivinatos anyagrol.

Az élelmiszerek kadmiummal valé szennyezettsége koze-
gészségiigyi jelentSségli. A kadmium felhalmozdddsa az
allati szovetekben az étrendi koncentraciétdl és az expo-
zicids id6tartamtdl fiugg. Az olyan dllatok, mint a hizé-
sertés és a baromfi rovid élettartama minimalisra csok-
kenti a nemkivinatos kadmiumkoncentrici6 kockazatat
ezen dllatok ehetS szoveteiben. A kér6dzék és a lovak
azonban teljes élettartamuk alatt ki lehetnek téve a lege-
16kben jelenlevé kadmiumnak. Bizonyos régiokban ez a
kadmium nemkivénatos felhalmozddasit eredményezheti
a vesékben.

A kadmium minden allatfaj szdmara mérgezé. A legtobb
haziallat-fajndl, beleértve a legérzékenyebb fajnak tekin-
tett sertést is, valoszinditlen erds klinikai tiinetek jelentke-
zése, ha az étrendi kadmiumkoncentracié 5 mg/kg takar-
madny érték alatt marad.

A takarmdnyozdsra szdnt termékekben elSforduld
kadmium tekintetében fenndllé jogi rendelkezések dltald-
nossagban alkalmasak annak biztositdsdra, hogy ezek a
termékek ne jelentsenek veszélyt az emberi egészségre, az
allati egészségre, illetve ne legyenek kiros hatdssal az
allattenyésztésre.

A Kkiséllateledelek és a foszfitokon kiviil egyéb dsvanyi
eredet(i takarmdny-alapanyagok esetében jelenleg nincs
meghatdrozott legnagyobb szint. Indokolt ezen allati
takarmdnyozdsra szdnt termékek esetében legnagyobb
szint meghatdrozdsa. Indokolt a haltdpban el6fordulé
kadmium jelenlegi legnagyobb szintjét médositani a halo-
lajat és hallisztet magasabb ardnyban tartalmazé haltdp
elGallitasara irdnyul6 legdjabb fejlesztések figyelembevé-
tele érdekében. Tovdbbd indokolt a kadmiumtartalom
legnagyobb szintjének meghatdrozdsa a nyomelemek,
kotSanyagok és csomésodasgatlok funkciondlis csoport-
jéhoz tartoz6 adalékanyagokban és az elSkeverékekben.
Az el6keverékekre meghatdrozott legnagyobb szint a
legmagasabb kadmiumtartalmi adalékanyagokat veszi
figyelembe és nem a kiilonb6z6 éllatfajok kadmiumérzé-
kenységét. Az 1831/2003/EK rendelet 16. cikkének
rendelkezései szerint, az allati egészség és a kozegészség
védelme érdekében az elSkeverék gyartdjanak felelGssége
annak biztositdsa, hogy az el6keverékekre meghatdrozott
legnagyobb szint betartdsdn tdl az elSkeverék hasznélati
utasitdsa Osszhangban legyen a kiegészit6 és a teljes
értékd takarmdnyok esetében meghatdrozott legnagyobb
szintekkel.
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(21)  Ezért a 2002/32[EK és 84/547[EGK irdnyelveket ennek
megfelel6en mddositani kell.

(22) Az ebben az irdnyelvben el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Alland6
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 2002/32[EK irdnyelv I. melléklete ezen irdnyelv melléklete
szerint mddosul.

2. cikk

A kotGanyagok, csomosoddsgatlok és koaguldldszerek csoport-
jaba tartozé vermikulit adalékanyag engedélyezésének a
70/524/EGK irdnyelvben lefektetett egyéb feltételeinek sérelme
nélkiil, a fluortartalom legnagyobb szintjét ezen irdnyelv mellék-
lete allapitja meg.

3. cikk

(1) A tagallamok hatédlyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek a hatdlybalépésétSl szamitott
legkésébb tizenkét hénapon belill megfeleljenek. Haladéktalanul
tdjékoztatjdk a Bizottsdgot e rendelkezések szovegérdl, valamint

az emlitett rendelkezések és ezen irdnyelv kozotti megfelelési
tablazatrol.

Amikor a tagidllamok elfogadjak ezeket az intézkedéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivatkozdst kell flizni. A
hivatkozds médjit a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagallamok kozlik a Bizottsdggal a nemzeti joguknak
azokat a rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv éltal szabé-
lyozott teriileten fogadtak el.

4. cikk

Ez az irdnyelv az Eurpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatdlyba.

5. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2005. december 5-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 2002/32[EK irdnyelv I. melléklete a kovetkezSképpen moddosul:

1. A 2, ,6lom” sor helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Nemkivdnatos anyag

Takarményozésra szant termék

Legnagyobb tartalom
mglkg-ban (ppm), 12 %-o0s
nedvességtartalma takar-
ményra vonatkozdan

)

)

©)

,2. Olom (¥

Takarmdny-alapanyagok, kivéve:
— zoldtakarmdny (**)

— foszfatok és tengeri algamész
— kalcium-karbondt

— takarmdnyéleszt§

A nyomelemek funkciondlis csoportjdhoz tartozd adalék-
anyagok, kivéve:

— cink-oxid

— mangdn-oxid, vas-karbondt, réz-karbonat

A kotGanyagok és csomoésoddsgatld anyagok funkciondlis
csoportjaba tartozd adalékanyagok, kivéve:

— vulkdni eredetti klinoptilolit

El6keverékek

Kiegészit6 takarmdnyok, kivéve:

— dsvanyi takarmdnyok

Teljes értékd takarmdnyok

10

15

20
5

100

400 (**¥)
200 (**%)

30 (**¥)
60 (***)
200 (¥*¥)

10
15

(*) a legnagyobb szintek az 6lom egy adott analitikai meghatdrozdsira vonatkoznak, amely sordn a kivonds salétromsavban
(5% m/m) torténik 30 percen at forrdsh6mérsékleten. Bizonyithatéan egyezd kivondsi hatékonysdggal rendelkezd, egyenértékii

kivondsi eljardsok alkalmazhatok.
(**) Zoldtakarmdnynak tekintendSk az olyan takarmdnyozdsra szdnt termékek is, mint a széna, a szildzs, a friss fdi stb.
(***) A szinteket 2007. december 31-ig feliil kell vizsgdlni a legnagyobb szintek csokkentésének céljabol.”
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2. A 3. sor, fluor” helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Nemkivanatos anyag

Takarmdnyozdsra szant termék

Legnagyobb tartalom
mg[kg-ban (ppm), 12 %-os
nedvességtartalma takar-
mdnyra vonatkozdan

1)

@

6)

»3. Fluor (¥

Takarmdny-alapanyagok, kivéve:

—dllati eredetd takarmdnyok, kivéve tengeri rakfélék, mint

pl. a krill
— tengeri rakfélék, mint pl. krill
— foszfatok
— kalcium-karbondt
— magnézium-oxid

— tengeri algamész
Vermikulit (E 561)

Kiegészitd takarmanyok
— foszfortartalom < 4 %

— foszfortartalom >4 %

Teljes értékii takarmdnyok, kivéve:
— teljes értékd szarvasmarha-, juh- és kecsketakarmédnyok

— — laktdcidban

— teljes értékd sertéstakarmanyok
— teljes értékd baromfitakarmanyok

— teljes értékd csibetakarméanyok

150
500

3000
2000
350
600
1000

3000 ()

500
1 % foszforban 125

150

30
50
100
350
250

(*) A legnagyobb szintek a fluor egy adott analitikai meghatdrozdsdra vonatkoznak, amely sordn a kivonds 1 N sésavval torténik 20
percen 4t szobahSmérsékleten. Bizonyithatéan egyezd kivondsi hatékonysaggal rendelkezd, egyenértéki kivonasi eljarasok alkal-

mazhatok.

(** A szinteket 2007. december 31-ig feliil kell vizsgélni a legnagyobb szintek csokkentésének céljabol.”
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3. A 6. sor, ,kadmium”, helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Nemkivanatos anyag

Takarmdnyozdsra szant termék

Legnagyobb tartalom
mg/kg-ban (ppm), 12 %-os
nedvességtartalma takar-
mdnyra vonatkozéan

)

)

G)

,6. Kadmium (¥

Novényi eredet takarmany-alapanyagok
Allati eredetdi takarmany-alapanyagok

Asvanyi eredetti takarmany-alapanyagok, kivéve

— foszfatok

A nyomelemek funkciondlis csoportjdhoz tartozd adalék-

anyagok, kivéve:

- réz-oxid, mangan-oxid, cink-oxid és mangan-szulfit mono-
hidrat

A kotSanyagok és csomdsoddsgdtld anyagok funkciondlis
csoportjaba tartozé adalékanyagok

ElSkeverékek

Asvanyi takarmdnyok
— foszfortartalom <7 %

— foszfortartalom > 7 %

Kedvtelésbdl tartott allatok kiegészitd takarmdnyai

oz

Egyéb kiegészitd takarmanyok

Teljes értékd szarvasmarha-, juh- és kecsketakarmanyok és
haltakarmdanyok, kivéve

— kedvtelésbdl tartott dllatok teljes értékd takarmdnyai

- borjak, bardnyok és kecskegiddk teljes értékii takarmdnyai
és egyéb teljes értékd takarmdnyok

10

10

30 (*%)

5

1 % foszforban 0,75;
maximum 7,5

0,5

2
0,5

(*) A legnagyobb szintek a kadmium egy adott analitikai meghatdrozdsira vonatkoznak, amely sordn a kivonds salétromsavban
(5 % m/m) torténik 30 percen at forrdish6mérsékleten. Bizonyithatdan egyezd kivondsi hatékonysaggal rendelkezd, egyenértékd
kivondsi eljardsok alkalmazhatok.

(**) A szinteket 2007. december 31-ig feliil kell vizsgalni a legnagyobb szintek csokkentésének céljabol.”
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2005. december 1.)

a nemzeti kozponti bankok kiilsé konyvvizsgiléirdl sz616 1999/70/EK hatirozatnak a Central Bank
and Financial Services Authority of Ireland kiilsé konyvvizsgiléja tekintetében torténd
moédositasirol

(2005/866/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurépai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank Alapokmdnydrdl sz6l6, az Eurdpai Kozosséget
létrehoz6  szerz6déshez csatolt jegyzSkonyvre és kilonosen
annak 27.1. cikkére,

tekintettel az Eurépai Kozponti Bank dltal az Eurdpai Uni6
Tandcsahoz intézett, a Central Bank and Financial Services
Authority of Ireland kiils6 konyvvizsgal6jar6l szolo, 2005.
oktober 26-i EKB/2005/10 ajanlasra (1),

mivel:

(1) Az Eurépai Kozponti Bank (EKB) és az euro-rendszer
nemzeti kozponti bankjainak beszdmoldit az EKB
Kormdnyzdtandcsa dltal ajdnlott és az Eurdpai Unid
Tandcsa altal jovahagyott fuggetlen kiils6 konyvvizsgalok
ellendrzik.

(20 A Central Bank and Financial Services Authority of
Ireland jelenlegi kiils6 konyvvizsgdléinak megbizatdsa
lejért és nem keriil meghosszabbitdsra. Ezért a 2005-0s
pénziigyi évtdl kilsd konyvvizsgalot szikséges kijelolni.

(3) A Central Bank and Financial Services Authority of
Ireland a 2005-0s pénziigyi évt6l a Deloitte & Touche-t
vélasztotta ki a bank 4j kiils6 konyvvizsgdl6jaként, az
EKB pedig tigy itéli meg, hogy a konyvvizsgdld a kineve-
zéshez szitkséges kovetelményeknek megfelel.

(4) Az EKB Kormdnyzotandcsa azt ajinlotta, hogy a kiilsg
konyvvizsgdlé megbizatdsa hirom évre széljon és legyen
meghosszabbithato.

(5)  Helyénvaldé az EKB Kormdnyzdtandcsinak ajanldsat
kovetni, és az 1999/70/EK tandcsi hatdrozatot (%) ennek
megfeleléen moédositani,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az 1999/70[EK hatdrozat 1. cikkének (5) bekezdése helyébe a
kovetkez§ szoveg 1ép:

.(5) A Deloitte & Touche-t, mint a Central Bank and
Financial Services Authority of Ireland-nek a 2005-6s
pénziigyi évt6l kezd6dBen hdiroméves idStartamra -
meghosszabbitdsi lehetGséggel — megbizott kiils6 konyvvizs-
géloja jovahagydsra keriil.”

2. cikk
Err6l a hatdrozatrdl az Eurépai Kozponti Bankot értesiteni kell.
3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2005. december 1-jén.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
A. MICHAEL

() HL C 277., 2005.11.10., 30. o.

() HLL 22, 1999.1.29,, 69. 0. A legutébb a 2005/512/EK hatdrozattal
(HL L 187., 2005.7.19., 20. 0.) médositott hatdrozat.
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BIZOTTSAG

AZ EK-ANDORRA VEGYES BIZOTTSAG 1/2005 HATAROZATA
(2005. oktéber 10.)
(2005/867 [EK)

A VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Ko6zosség és az Andorrai
Hercegség kozott levélvaltds formdjaban létrejott, 1990. janius
28-4n Luxembourgban aldirt megéllapoddsra (') és kiilonosen
annak 17. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Ko6zosség és az Andorrai
Hercegség kozott levélvaltds formdjdban létrejott megallapodas
allat-egészségiigyi kérdések tekintetében torténd kiegészitésérdl
sz616, 1997. mdjus 15-én Briisszelben aldirt jegyzSkonyvre (2)
és kiilonosen annak 2. cikkére,

mivel:

Az EK-Andorra vegyes bizottsignak az Eurdpai Gazdasigi
Kozosség és az Andorrai Hercegség kozott levélvaltds formaé-
jaban létrejott megallapodas dllat-egészségiigyi kérdések tekinte-
tében torténd kiegészitésérdl szold jegyzékonyv 2. cikkének
megfeleléen létrehozott allat-egészségiigyi albizottsiga 2005.
janudr 25-i és 26-i andorrai ilésén azt javasolta, hogy az
EK-Andorra vegyes bizottsdg  2/1999 (3), 1/2001 (%) és
2/2003 (*) hatdrozataiban megéllapitott  allat-egészségiigyi
jogszabdlyok kiegészitéseként fogadjik el az Andorra dltal alkal-
mazand6 kozosségi dllat-egészségiigyi rendelkezések kiegészits
jegyzékét. A jegyzékben megillapitott kozosségi dllat-egészség-
iigyi jogszabalyokat Andorrdnak e hatdrozat elfogadasatol
szdmitott 18 hoénapon belil 4t kell dltetnie és végre kell
hajtania,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

(1) Az e hatdrozat mellékletében megéllapitott kozosségi
allat-egészségiigyi rendelkezéseket Andorra e hatdrozat elfogada-
satol szamitott 18 hoénapon belil étiilteti és végrehajtja.

(2) Az élelmiszerjog éltaldnos elveirdl és kovetelményeirdl, az
Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatosig létrehozasirdl és az élel-
miszerbiztonsdgra vonatkozé eljardsok megéllapitdsardl szolo,
2002. janudr 28-i 178/2002[EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (%) tekintetében Andorrdnak kizdrolag az élelmiszer-
biztonsdgra vonatkozd rendelkezéseket kell étiiltetnie és végre-

L 374, 1990.12.31., 14. o.

L 148., 1997.6.6., 16. o.

L 31, 2000.2.5., 84. o.

L 33, 2002.2.2,, 35. o.

L 269., 2003.10.21., 28. o.

L 31, 2002.2.1., 1. 0. Az 1642/2003EK rendelettel (HL L 245.,
003.9.29., 4. 0.) mddositott rendelet.

[

hajtania. Andorra részvétele a 178/2002/EK rendelet 50. cikke
(6) bekezdésével létrehozott siirgGsségi riasztorendszerben azon
idéponttdl kezdddik, amikor a fent emlitett intézkedéseket étiil-
teti az andorrai jogszabalyokba és az emlitett intézkedéseket
végrehajtja.

(3) A takarmdany- és élelmiszerjog, valamint az 4llat-egészség-
tigyi és az dllatok kiméletére vonatkozd szabilyok kovetelmé-
nyeinek torténd megfelelés ellendrzésének biztositdsa céljabol
végrehajtott hatdsdgi ellenSrzésekrdl sz6l6, 2004. 4prilis 29-i
882/2004[EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet (/) 31.
cikkének megfeleléen Andorra tovébbitja az engedélyezett 1éte-
sitmények jegyzékeit a Bizottsignak és a tagdllamok illetékes
hatdsdganak.

(4) A 882/2004/EK rendelet 45. cikke értelmében az
andorrai létesitmények ugyanolyan kozosségi ellenSrzéseknek
vannak aldvetve, mint a Kozosségben taldlhatd létesitmények.
E rendelet V. cime értelmében Andorra jovdhagydsra benydijtja
az dllat-egészségiigyi jegyzkonyv 2. cikkének megfelelGen létre-
hozott dllat-egészségiigyi alcsoportnak a hivatalos ellendrzési
tervet. A terv Ujabb frissitéseirdl értesitik a Bizottsdgot, amely
jovihagyja azt és az FElelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi
Allandé Bizottsagon beliil téjékoztatja a tagdllamokat.

(50 A 92/65[EGK tandcsi irdnyelvvel modositott, a kedvte-
1ésbdl tartott dllatok nem kereskedelmi céli mozgdsa tekinte-
tében és a kedvtelésbdl tartott dllatok nem kereskedelmi céld
mozgdsdra vonatkozd  dllat-egészségiigyi  kovetelményekrdl
sz6016, 2003. mdjus 26-i 998/2003/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (%) 14. cikke harmadik albekezdésének b) pont-
jaban megéllapitott hivatalos ellen6rzés céljabdl val6 elkiiloni-
tésre vonatkozé intézkedés végrehajtdsa érdekében Andorra
megdllapoddst kot Franciaorszdggal és Spanyolorszdggal. Ugya-
nezen rendelet 15. cikkének végrehajtdsa céljabol Andorra az
egyes hiisevs hazidllatok veszettség elleni vakcindzdsa hatékony-
sdgi vizsgdlatdnak laboratériumok szdmdra torténd engedélyezé-
sérdl sz616, 2004. mércius 4-i 2004/233[EK bizottsdgi hatdro-
zattal (°) kijelolt laboratériumokat haszndlja. Andorrét torlik az
e rendelet II. melléklete B. részének 2. szakaszdban taldlhatd
jegyzékbdl és dthelyezik a II. melléklet B részének 1. szakaszdba.

() HL L 165., 2004.4.30., 1. o.

(]) HL L 146., 2003.6.13., 1. o. A legutébb az 1193/2005/EK rende-

ettel (HL L 194., 2005.7.26., 4. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 71., 2004.3.10., 30. o. A legutébb a 2005/656/EK hatdrozattal
(HL L 241., 2005.9.17., 63. 0.) médositott hatdrozat.
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2. cikk

Ez a hatdrozat 2005. november 1-jén lép hatilyba.

Kelt Briisszelben, 2005. oktdber 10-én.

a Vegyesbizottsdg részérdl
az elnok
Juli MINOVES
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MELLEKLET

Az aldbbi alapszovegekre tirténd hivatkozdsok magukban foglaljdk a minden mddositdsra és végrehajtdsi szabdlyra torténg hivatko-
zdsokat is

Az élelmiszerjog dltaldnos elveirdl és kovetelményeirl, az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hat6sg létrehozdsardl és az
élelmiszerbiztonsdgra vonatkozé eljardsok megéllapitdsardl sz6l6, 2002. janudr 28-i 178/2002/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet ().

Az élelmiszer-higiénidrdl sz6l6, 2004. dprilis 29-i 852/2004/EK eurdpai parlamenti és a tandcsi rendelet ().

Az dllati eredetd élelmiszerek kiilonleges higiéniai szabalyainak megéllapitdsardl sz6l6, 2004. dprilis 29-1 853/2004/EK
eurdpai parlamenti és a tandcsi rendelet (3).

Az emberi fogyasztasra szant allati eredetti termékek hatdsdgi ellendrzésének megszervezésére vonatkozd kiilonds szabd-
lyok megallapitdsardl sz6l6, 2004. dprilis 29-i 854/2004/EK eurdpai parlamenti és a tandcsi rendelet (¥).

A takarmdny- és élelmiszerjog, valamint az dllat-egészségiigyi és az dllatok kiméletére vonatkoz6 szabélyok kovetelmé-
nyeinek torténd megfelelés ellendrzésének biztositisa céljdbdl végrehajtott hatdsagi ellendrzésekrdl sz6l6, 2004. dprilis
29-i 882/2004[EK eurdpai parlamenti és a tandcsi rendelet (°).

Az emberi fogyasztdsra szant egyes dllati eredetdi termékek elddllitdsdra és forgalomba hozataldra vonatkozé élelmiszer-
higiéniai és édllat-egészségiigyi feltételekrdl sz6l6 egyes irdnyelvek hatdlyon kiviil helyezésérdl, valamint a 89/662EGK, a
92/118/EGK tandcsi irdnyelv és a 95[408[EK tandcsi hatdrozat mddositdsardl szold, 2004. aprilis 21-i 2004/41/EK
eurdpai parlamenti és a tandcsi irdnyelv (6).

A kedvtelésbdl tartott dllatok nem kereskedelmi céld mozgdsira vonatkozé allat-egészségiigyi kovetelményekrdl és a
92/65/EGK tandcsi irdnyelv moédositdsardl sz6lo, 2003. mdjus 26-i 998/2003/EK eurdpai parlamenti és a tandcsi ren-
delet (7).

A juh- és kecskefélék azonositdsi és nyilvantartdsi rendszerének létrehozdsdrdl, valamint az 1782/2003/EK rendelet,
tovdbbd a 92/102/EGK és a 64/432[EGK irdnyelv modositdsardl szolo, 2003. december 17-i 21/2004/EK tandcsi ren-
delet ().

A emberi fogyasztdsra szant dllati eredetti termékek elGéllitdsara, feldolgozdsara, forgalmazdsara és behozataldra irdnyadd
allat-egészségiigyi szabdlyok megallapitdsrdl sz6l6, 2002. december 16-i 2002/99/EK tandcsi irdnyelv (°).

31, 2002.2.1,, 1. o.
139., 2004.4.30., 1. o.
139., 2004.4.30., 55. o.
139., 2004.4.30., 206. o.
165., 2004.4.30., 1. o.
157., 2004.4.30., 33. o.
146., 2003.6.13,, 1. o.
5., 2004.1.9,, 8. o.
18.,2003.1.23,, 11. o.
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(Az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerz6dés V. cime alapjdn elfogadott jogi aktusok)

A TANACS 2005/868/KKBP EGYUTTES FELLEPESE
(2005. december 1.)

a Kong6i Demokratikus Kéztirsasig (KDK) biztonsdgi dgazatinak reformja keretében az Eurdpai
Unié tandcs- és segitségnydjtdsi missziéjarél sz6lé 2005/355/KKBP egyiittes fellépésnek KDK
védelmi minisztériuma fizetési lincdnak javitisit célzé technikai segitségnydjtisi projekt

létrehozdsa tekintetében tort

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Uniordl szol6 szerzédésre, és killondsen
annak 14. cikkére, 25. cikkének harmadik albekezdésére és 28.
cikke (3) bekezdésének mdsodik albekezdésére,

mivel:

A KDK kormdnyanak 2005. aprilis 26-i hivatalos felké-
rése nyomdn a Tandcs 2005. mdjus 2-dn elfogadta a
Kongdi Demokratikus Koztirsasig (KDK) Dbiztonsdgi
dgazatdnak reformja keretében az Eurdpai Unié tandcs-
egyiittes fellépést (1), amely misszié6 az ,EUSEC RD
Congo” nevet viseli.

Az EUSEC RD Congo misszi6 célja konkrét segitség-
nyujtds a kongé6i hadsereg egységesitéséhez, valamint a
biztonsagi kérdések megfelel6 kezeléséhez, beleértve a
koltségvetési és pénziigyi ellendrzésnek és gazdalko-
désnak, a katonai hivatds jogdlldsinak, a képzésnek, a
kozbeszerzések odaitélésének, a szamvitelnek és a pénz-
tigyi ellenérzésnek a teriiletét is. Az emlitett egyiittes
fellépés 2. cikke el6irja, hogy az EUSEC RD Congo
misszié hatdrozza meg azon projekteket és lehetéségeket,
amelyek tdmogatdsarél az emlitett teriileten az Eurdpai
Uni6 ésfvagy tagdllamai dontést hozhatnak, valamint
hogy ez a misszié segiti el§ ezeknek a projekteknek és
lehetéségeknek a kidolgozasat.

A kong6i kormdny 2005. jilius 19-i, a Kong6i Demok-
ratikus Koztdrsasag fegyveres erSi személyi és pénziigyi
irdnyitdsi rendszerének modernizécidjéra vonatkozé tech-
nikai és logisztikai segitségnyuijtds irdnti kérelme nyoman
az EUSEC RD Congo misszié kidolgozott egy, kiilondsen
a KDK védelmi minisztériuma fizetési ldncdnak moderni-
zdcidjat célzd technikai segitségnytjtdsi programterve-
zetet.

() HL L 112., 2005.5.3., 20. o.

)

én8 modositasarol

A fétitkar/f6képviseld 2005. november 11-én kelt leve-
lében jelezte a kongdi kormédnynak az Eurépai Unié azon
szandékdt, hogy a fizetési linc modernizdcidjdra vonat-
kozban technikai segitségnyujtasi projektet hozzon Iétre.

A Tandcs 2005. november 21-én jovdhagyta a KDK fize-
tési ldncdnak modernizdci6jara vonatkozé technikai segit-
ségnyujtasi projekt 1étrehozdsdnak dltaldnos koncepcidjat.
A projektet az EUSEC RD Congo misszién beliili kiil6-
nall6 egységként kell feldllitani.

A fizetési lancra vonatkozd projekt az EUSEC RD Congo
— polgéri jellegli — misszié megbizatdsdnak és célkitiizé-
seinek korébe tartozik, de tekintettel a projekt végrehaj-
tisdnak felépitésére és modjira, valamint a sziikséges
személyi dllomédnyra és koltségvetésre, a 2005/355/EK
egyiittes fellépést mddositani kell.

Sziikséges lenne, hogy az Eurdpai Tandcs altal meghata-
rozott  d4ltaldnos  irdnymutatisoknak  megfelelGen
harmadik édllamok is részt vegyenek a projektben.

A fizetési lanc modernizdcibjra vonatkozd projekt kere-
tében a KDK-ba kikiildott személyzetre az EUSEC RD
Congo missziénak a mar kikildott személyzetére érvé-
nyes hatdlyban 1év8 személyzeti szabdlyzat rendelkezései
vonatkoznak.

A projekt végrehajtisira olyan helyzetben kerill sor,
amely rosszabbodhat és veszélyt jelenthet a kozos kiil-
és biztonsagpolitikdnak a Szerz6dés 11. cikkében megal-
lapitott célkitlizéseire nézve,

ELFOGADTA EZT AZ EGYUTTES FELLEPEST:
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1. cikk (3) A Tandcs felhatalmazza a PBB-t, hogy a felajanlott

hozzdjaruldsok elfogaddsdval kapcsolatban hozza meg a

A 2005[/355/KKBP egyiittes fellépés a kovetkezéképpen megfelel§ dontéseket, és hozza létre a hozzdjarulé felek
médosul: bizottsagat.

1. A 2. cikk a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki: @)

LAz els6 albekezdésben leirt megbizatds keretében egy, a
KDK védelmi minisztériuma fizetési lancdnak modernizacio-
jara vonatkozé technikai segitségnytjtdsi projekt — a tovab-
biakban: fizetési lincra vonatkozdé projekt — jon létre a
misszién beliil, a projekt dltalanos koncepci6jaban meghata-
rozott feladatok teljesitése érdekében.”;

. A 3. cikk a kovetkez ponttal egésziil ki:

,C) a fizetési lancra vonatkozé projekttel megbizott csoport,
amely az aldbbiakat foglalja magdban:

— egy kinshasai székhellyel rendelkezd, a misszidvezetd
altal kinevezett és az & irdnyitdsa alatt tevékenykedd
projektvezetd,

— egy kinshasai székhellyel rendelkez$ »tandcsadd,
szakértSi és végrehajto« egység, amelynek személyzete
azokbdl all, akik nem tartoznak az integrdlt katonai
egységek vezérkardhoz, beleértve az integralt katonai
egységek katonai személyi dllomdnydnak ellendrzé-
sében részt vevs szakértdk mobil csoportjét, és

— az integrdlt katonai egységek vezérkardhoz tartozé
szakérték.”

3. A szoveg a kovetkezd 8a. cikkel egésziil ki:

,8a. cikk

Harmadik 4llamok részvétele a fizetési lincra vonatkozé
projektben

(1) Az EU dontéshozatali autonémidjanak és egységes
intézményi keretének sérelme nélkiil harmadik dllamok felké-
rést kaphatnak a fizetési lancra vonatkozé projektben vald
kozremtikodésre, amennyiben viselik az daltaluk kirendelt
személyzettel kapcsolatos koltségeket, beleértve a fizetést, a
nagy kockazat elleni biztositdst, a juttatdsokat, valamint a
KDK-ba valé beutazds és az onnan torténd kiutazds koltsé-
geit, tovdbbd megfelel6 médon hozzdjarulnak a fizetési
lancra vonatkozé projekt miikodési koltségeihez.

(2) A fizetési lancra vonatkozdé projektben részt vevd
harmadik 4llamoknak a projekt mindennapi irdnyitésat ille-
téen ugyanolyan jogaik és kotelezettségeik vannak, mint az
EU tagallamainak.

A harmadik dllamok részvételére vonatkozé pontos
szabdlyok a Szerz6dés 24. cikkében meghatdrozott elji-
rasnak megfelelen megkotendd megallapodds  targyat
képezik. Az elnokség munkdjit segitd fGtitkdr/fGképvisels
jogosult az elnokség nevében ilyen szabdlyozasrdl targyalni.
Amennyiben az EU és egy harmadik dllam olyan megéllapo-
dést kotott, amely keretet biztosit e harmadik dllam részvé-
telére az EU vilsigkezelési miveleteiben, akkor ennek a
megallapoddsnak a rendelkezései alkalmazanddék a fizetési
lancra vonatkozé projekt keretében.”;

. A szoveg a kovetkezd 9a. cikkel egésziil ki:

,9a. cikk

A fizetési lincra vonatkoz6 projekt finanszirozasival
kapcsolatos kiilonleges rendelkezések

(1) A 2006. februar 15-ig terjed§ idGszakban az aldbbi
rendelkezéseket kell alkalmazni:

a) a fizetési lancra vonatkozé projekttel kapcsolatos miiko-
dési kiadasokat kizarélag a mellékletben ismertetett tagdl-
lami hozzdjaruldsok fedezik, minden orszdg az ott
szerepl6 Osszeget biztositja. A pénziigyi referenciadsszeg
900 000 EUR.

Az aldbbi kiaddsokat tobbek kozott az emlitett hozzdja-
ruldsokbdl fedezik:

— a személyi allomdnnyal kapcsolatos kiaddsok (napi-
dijak és kiilonleges juttatdsok, a helyileg alkalmazott
dllomény fizetése és szocidlis biztonsdgi jaruléka,
egészségvédelmi kiaddsok, a KDK-n és a région beliili
utazdsok repiil6koltségei és napidijai, hivatalos repii-
16utak),

— létesitési és miikodési koltségek (jarmdvek bérlésefvd-
sarldsa és haszndlata, szdmitdstechnikai berendezések
beszerzése és karbantartdsa, tavkozlési berendezések
és karbantartdsuk, irodabérlés és a hozzd kapcsol6do
szolgéltatdsok, irodaszerek, kiilonb6z8 berendezések,
biztonsdgi szolgdltatdsok, reprezentdcids koltségek,
légifuvarozasi koltségek),

— adminisztrativ koltségek, beleértve a pénziigyi ellenér-
zési koltségeket és a banki koltségeket is.
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b) A misszié polgiri jellegének sérelme nélkiil, 2006. d) A pénziigyi rendelkezések tiszteletben tartjdk a misszid
februdr 15-ig — kivételesen, és figyelemmel arra a tényre, operativ kovetelményeit, beleértve a felszerelés kompati-
hogy a projekt finanszirozasara 2006. februdr 15-t6l a (2) bilitdsat is.
bekezdésnek megfelelGen keriil sor —, ezen egyiittes
fellépés céljabol a mellékletben felsorolt hozzdjérulé tagél- -
lamok — a hozzdjruldsok lehivdsa, a megfelel§ alapok (* HL L 63., 2004.2.28., 68. o. A legutébb a
osszegyljtése, kezelése, felhasznaldsa és ellendrzése, vala- 2005/68/KKBP hatdrozattal (HL L 27, 2005.1.29,
mint a sziikséges adminisztrativ intézkedések érdekében — 59. 0.) moédositott hatdrozat.”;

igénybe vehetik a 2004/197/KKBP hatdrozattal (*), 1étre-

hozott mechanizmus személyzetét. Ez a mechanizmus ) )
koltségvetését nem érinti. 5. A szoveg a kovetkezd melléklettel egésziil ki:

,MELLEKLET
¢) A becsiilt kiaddsokat és bevételeket a fizetési lincra vonat-

kozé projektnek a 2006. februdr 15-ig tarté idGszakra

sz6l6 finanszirozést biztositd koltségvetése tartalmazza. A 9a. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett tagdllami
hozzdjérulisok
d) A mellékletben felsorolt hozzdjirulé tagdllamok semmi- Belgium 175000 EUR
lyen esetben sem tehetik feleldssé a fenti b) pontban Franciaorszdg 175 000 EUR
emlitett mechanizmus igénybevétele sordn sziiletett ered-
ményért az Eurépai Kozosségeket vagy a Tandcs f6tit- Luxemburg >0 000 EUR
kdrdt. Hollandia 150 000 EUR
Egyesiilt Kirdlysdg 175 000 EUR
(2) A 2006. februir 16-t6l 2006. mdjus 2-ig terjedd Svédorszdg 175000 EUR”".

idszakban a fizetési lancra vonatkozd projekt mikodési
kiaddsai az Eurdpai Uni6 dltaldnos koltségvetését terhelik .
az alabbi rendelkezések szerint: 2. cikk

Ez az egyiittes fellépés elfogaddsanak napjan 1ép hatélyba.
a) A pénziigyi referenciadsszeg 940 000 EUR.

3. cikk

b) A kiada’sokat} az Eur,(’)pahi Kéz‘.j,SSég .lf('j,ltségvetési iigyeklzen Ezt az egyiittes fellépést az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
alkalmazandé szabélyainak és eljdrdsainak megfelelGen kell hirderni

kell kezelni azzal a kivétellel, hogy semmilyen el6finan-
szirozds nem marad a Kozosség tulajdondban. Harmadik

orszdgok allampolgarai palyazhatnak szerz&déskotésre.
Kelt Briisszelben, 2005. december 1-jén.

¢) A misszid vezetGje az 5. cikkben emlitett szerz8dés kere-
tében végzett tevékenységeirdl teljes jelentési kotelezett- )
séggel tartozik a Bizottsdgnak, amely feliigyeli a misszi6- az elnok
vezetS tevékenységét. J. STRAW

a Tandcs 1észérdl
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